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belehrt aber die Bedantüng.Ratchtawr*heblichkeit einer eidesstattlichen "*Erklärung änd über die . strafrachtli—cnen Folgen im falle einer Verletzungder Wahrneutsptlioht,versichere hiemit an eidesatatt wie folgt:
Anfang Juni 1944 * wusste ich mit unsere Fa¬milie inKecskemét , in dar Vak- Bottyán Qaasebefindliche Haus Schnitter,in des dortigeGhetto einziehen , wo 60470 Personen zusaaaeD]gebracht waren . Von hier wurden wir Mitte
Juni 1944 in das Sammellager in der Kecake-
méter Ziegelfabrik überführt und am 26 Jaal
unter Gendarmeriegeleite auf den Kecakeaétar]Bahnhof Alsó pályaudvar , wo wir einwagge-niert und darauf nach Auaehwits deportirtwurden,wo wir am 30 , Juni Abends ankomaen.Beia Einziehen in das aoganannte Qhetta inder Vak- Bottyáa Qasaa und die Ziegelfabrik,
sowie beia Einwaggonierea hatten wir die nö - ]tigen Kleidungsstücke und Narungsalttel ait
uns gehabt,In den Kleidungsstücken hatte eia]
jeder des Transportes Verte/Gold - ;Platia-gyüjt6- táborban , sem a bewaggonirozásnál seArillant— Sehauckeachen / verborge ^ eingaaühtaz utazás alatt személyi motozás nem volt , gehabt , um diese,am Zielort an gekommen,zuAusohwltzba érve minden ingoságunkata verwerten und unsere Lage verbessern,zu kön-waggonba kellett hagyni . A rajtunk lévő nen . Weder im Hhetto , in der Ziegelfabrik,ruha pedig a fürdőbe maradt , noch beim Einwaggonieren war eine Durehaaeh^nung seitens der Gendarmerieleute , und auchwöhrend der fahrt nach Auschwitz nicht.In Auschwitz angekommen mustén wir sämtlicheMobilien in den Waggonen , und die Kleider

die wir an hatten , in Bederaum lassen.Der Inhalt d ?r obigen Erklärung iatwahr und ich bin bereit denselben vordem Gericht oder einer Behörde zabekräftigen.

lakos,mintán nekem az eakühelyetti"nyilatkozat értelmét 3s jogi jelendtoaégét,valamint az igazmondási kö¬telezettség megszegésének büntető¬jogi . követKezmenyeit magmagyarázták,[ezennel eákii helyett az alábbiakat'elentem ki : 1944 június hé elején csa-
ádomaal a kecskeméti Vak- Bottyán utcaiohnitzer házban lev $ Qetthoba kellet be¬
öltözni . Itt 60 - 70 ember volt . Onnan 1944
unius közepén átvittek e téglagyárl - gyüjátáborba . Junius 26 - án vittek bennünket
esendőri - kisérettel az Alsó - pályaudvarraahol bewagoniröztak és Auschwitzba depor¬táltak . Junius 30 - án este érkeztünk Ausch-witzba,N ^ a Qetthoba,xaaa valamint a
téglagyári gyüjtőtáborba,valamint a be-

waggonirozán alkalmával magunkkal vittüka szükaágaa ruháinkat és élelaat . Általá¬
ban majdnem mindenkinek volt érték/aranyplatina , brillians ékszer/bevarrva . hogya végcélhoz érve értékesíteni tudjuk,hogy

jobb körülményeket tudjunk magunknak csi-aálni . Sem a Qetthoba,sem a téglagyári—

Fenti nyilatkozat tartalma igaz ésén hajlandó vagyok azt bíróság vagyvalamely hatóság előtt megerősíteni.
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